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Safety requirements for cableway installations designed Prescriptions de sécurité pour les installations a cables
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tests for grips de résistance au glissement des attaches

Dieser Anderungs-Entwurf wird den CEN-Mitgliedern zur Umfrage vorgelegt. Er wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 242
erstellt.

Dieser Schlussentwurf einer Anderung A1 wird, wenn er angenommen ist, die Européische Norm EN 13796-2:2017 modifizieren.
Wenn aus diesem Anderungs-Entwurf eine Anderung wird, sind die CEN-Mitglieder gehalten, die CEN-Geschéftsordnung zu
erfiillen, in der die Bedinguhgen. festgelégt'sind, intéridenen diese Anderung in derbetréffenden nationalen Norm, ohne jede
Anderung, einzufiigen ist.

Dieser Anderungs-Entwurf wurde von GEN indrei‘offiziellen Fassungens(Deutsch, Englisch, Franzésisch) erstellt. Eine Fassung in
einer anderen Sprache, die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache
gemacht und dem CEN-CENELEC-Management-Zentrum mitgeteilt wordenist, hat den gleichen Status wie die offiziellen
Fassungen. )

CEN-Mitglieder sind die nationalen' Normungsinstitute von Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen,
Osterreich, Polen, Portugal, der Republik Nordmazedonien, Ruménien, Schweden, der Schweiz, Serbien, der Slowakei, Slowenien,
Spanien, der Tschechischen Republik, der Tiirkei, Ungarn, dem Vereinigten Kénigreich und Zypern.

Die Empfanger dieses Norm-Entwurfs werden gebeten, mit ihren Kommentaren jegliche relevante Patentrechte, die sie kennen,
mitzuteilen und unterstiitzende Dokumentationen zur Verfiigung zu stellen.

Warnvermerk : Dieses Schriftstiick hat noch nicht den Status einer Europaischen Norm. Es wird zur Priifung und Stellungnahme
vorgelegt. Es kann sich noch ohne Ankiindigung dndern und darf nicht als Europaischen Norm in Bezug genommen werden.
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Europdisches Vorwort

Dieses Dokument (EN 13796-2:2017/prA1:2020) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 242
»Sicherheitsanforderungen an Seilbahnen fiir den Personenverkehr” erarbeitet, dessen Sekretariat von
AFNOR gehalten wird.

Dieses Dokument ist derzeit zur CEN-Umfrage vorgelegt.

Diese Anderung wurde auf die Bitte der Europiischen Kommission hin vorgenommen, bestimmte Teile des
Textes zu dndern, um den benannten Stellen vor der Durchfithrung der Tests keine Verpflichtung
aufzuerlegen.

Dieses Dokument wurde im Rahmen eines Mandats erarbeitet, das die Europdische Kommission und die
Europdische Freihandelsassoziation CEN erteilt haben, und unterstiitzt grundlegende Anforderungen der

EU-Richtlinie 2016/424 /EG.

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinie 2016/424 /EG siehe informativen Anhang ZA, der Bestandteil dieses
Dokuments ist.

Dieses Dokument dndert EN 13796-2, die Teil der EN 13796 ist, welche die folgenden Teile umfasst, die
unter dem allgemeinen:Titel Sicherheitsanforderungeman: Seilbahnenyfiirden Personenverkehr — Fahrzeuge

vorgestellt werden:

— Teil 1: Befestigungen am Seil, Laufwerke, Fangbremsen, Kabinen, Sessel, Wagen,
Instandhaltungsfahrzeuge, Schleppvorrichtungen

— Teil 2: Klemmenabziehversuch
— Teil 3: Ermiidungsversuche

Die Liste der vom CEN/TC 242 entwickelten Normen sollte wie folgt gedndert werden:

— EN 12927, Sicherheitsanforderungen an Seilbahnen fiir die Personenbeférderung — Seile;

— EN 17064, Sicherheitsanforderungen an Seilbahnen fiir die Personenbeférderung — Brandverhiitung
und -bekdmpfung.
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1 Anderung in Abschnitt 6: Priifobjekte
Den folgenden Satz am Ende des Abschnitts 6 hinzufiigen:

Das Priifobjekt muss durch Kennzeichnung eindeutig identifizierbar sein.

2 Anderung in Abschnitt 7: Beschreibende Angaben vor dem Versuch
Absatz 7 durch folgenden Wortlaut ersetzen:

Das Priifobjekt muss durch folgende Angaben und Unterlagen beschrieben sein, um es dem Priiflabor zu
ermdglichen, die Funktionsweise der Klemme zu verstehen und angepasste Priifverfahren zu erstellen:

— allgemeine Beschreibung der Klemme;
— allgemeine Zeichnungen der Klemme;

— Beschreibungen und Erlduterungen, die zum Verstdndnis der vorgenannten Zeichnungen und Pliane
sowie der Funktionsweise der Klemme erforderlich sind;

— Nutzungsbereich der Klemme inkl. Fyy,;

3 Anderung in Abschnitt 8: Priifung vor dem Versuch
Abschnitt 8 durch folgenden Wortlaut ersetzen:

Vor der Priifung muss eine Augenscheinpriifung durchgefiihrt werden, um zu liberpriifen, ob das Fahrzeug
oder die Baugruppen den definierten, oben-genanntenwund beschreibenden Daten entsprechen.
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4 Anderung im Anhang ZA

Anhang ZA durch den folgenden Anhang ersetzen:

Anhang ZA
(informativ)

Zusammenhang zwischen dieser Europadischen Norm und den
grundlegenden Anforderungen der abzudeckenden
Richtlinie (EU) 2016/424

Diese Europdische Norm wurde im Rahmen eines von der Europdischen Kommission erteilten Mandats
SM/xxx“ / ,C(2015) xxxx endgiiltig” erarbeitet, um ein freiwilliges Mittel zur Erfillung der grundlegenden
Anforderungen der [Richtlinie (EU) 2016/424 iiber Seilbahnen fiir den Personenverkehr und zur Aufhebung
der Richtlinie 2000/9/EG bereitzustellen.

Sobald diese Norm im Amtsblatt der Europédischen Union im Sinne dieser Richtlinie in Bezug genommen
worden ist, berechtigt die Ubereinstimmung mit den in Tabelle ZA.1 aufgefithrten normativen Abschnitten
dieser Norm innerhalb der Grenzen des Anwendungsbereiches dieser Norm zur Vermutung der Konformitat
mit den entsprechenden grundlegenden Anforderungen der Richtlinie und der zugehodrigen EFTA
Vorschriften.

Tabelle ZA.1 — Zusammenhang zwischen dieser Europdischen Norm und den Artikeln der
Richtlinie (EU) 2016/424

Grund_lege_n(?e Anforderungen AbS(_:hnitt(e) /Ulllferabschnitt(e) Efflterungen /Anmerkungen
der Richtlinie (EU) 2016/424 dieser Europaischen Norm

Abschnitt 5 5.2

Abschnitt 6 5.2

Abschnitt 9 5.2

Abschnitt 10 5.2

Abschnitt 11 5.2

WARNHINWEIS 1 — Die Konformitatsvermutung bleibt nur bestehen, so lange die Fundstelle dieser
Europdischen Norm in der im Amtsblatt der Europiischen Union veroffentlichten Liste erhalten bleibt.
Anwender dieser Norm sollten regelméfdig die im Amtsblatt der Europdischen Union zuletzt veréffentlichte
Liste einsehen.

WARNHINWEIS 2 — Fiir Produkte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, kénnen weitere
Rechtsvorschriften der EU anwendbar sein.
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